See the notice on TED website

436480-2026 - Gara

Germania — Servizi telefonici e di trasmissione dati — Kauf von Nutzungsrechten an IPv4
Adressen

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: CISPA - Helmholtz-Zentrum fur Informationssicherheit gGmbH
E-mail: vergaben@cispa.de
Forma giuridica del committente: Organizzazione che aggiudica un appalto sovvenzionato da
un'amministrazione aggiudicatrice
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kauf von Nutzungsrechten an IPv4 Adressen
Descrizione: Das CISPA beabsichtigt den Kauf von Nutzungsrechten an IPv4 Adressen, die in
die Zustandigkeit der RIPE NCC fallen.
Identificativo della procedura: 90c871e8-fea2-4da6-958d-3ee7684 3665
Identificativo interno: 2026 192
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 64210000 Servizi telefonici e di trasmissione dati
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72511000 Servizi software di gestione di rete

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stuhlsatzenhaus 5
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66123
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHKYTWEKRGAH# Der 6ffentliche
Auftraggeber ist zur Umsetzung und Anwendung der elektronischen Vergabe gemafy UvVgO
und VgV verpflichtet. Die Angebotsabgabe / Abgabe des Teilnahmeantrages via E-Mail erfullt
die Anforderungen an die elektronischen Mittel im Vergabeverfahren nicht. Die Abgabe von
Angeboten / Teilnahmeantragen via E-Mail ist insoweit nicht zulassig. Rechnungsstellung / X-
Rechnung Der Auftragnehmer ist verpflichtet, dem Auftraggeber Rechnungen ausschlief3lich in
elektronischer Form als sog. X-Rechnung zu erteilen (siehe E-Rechnungsverordnung des
Bundes (ERechV)). Ausnahmen von der Verpflichtung sind in § 3 Absatz 3 der ERechV
geregelt. Fir die Ubermittlung von elektronischen Rechnungen kann die OZG-konforme
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Rechnungseingangsplattform des Bundes (OZG-RE) genutzt werden. Damit die Rechnungen
dem CISPA korrekt zugeordnet werden kdnnen, ist die Angabe unserer Leitweg-
Identifikationsnummer "992-80255-64" zwingend erforderlich. Alternativ kdnnen Rechnungen
im X-Rechnungs-Format an unser Postfach xrechnung@cispa.de gesandt werden.
Rechnungen, fur die eine Ausnahme gem. § 3 Abs. 3 ERechV gilt, sind im PDF-Format an
invoice@cispa.de zu senden. Bitte beachten Sie in jedem Fall die auf unserer Website
hinterlegten Anforderungen an die Rechnungsstellung (https://cispa.de/rechnungsstellung-
xrechnung). Fir Gutschriften gelten vorgenannte Ausflihrungen analog.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kauf von Nutzungsrechten an IPv4 Adressen
Descrizione: Hier wird auf das Leistungsverzeichnis der jeweiligen Lose verwiesen
Identificativo interno: 2026_192

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 64210000 Servizi telefonici e di trasmissione dati
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72511000 Servizi software di gestione di rete
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stuhlsatzenhaus 5
Localita: Saarbricken
Codice postale: 66123
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 3 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der geschatzte Auftragswert
lasst den Auftraggeber grundsatzlich unterschwellig, nach der UVgO vergeben.
Nichtsdestoweniger macht die Vergabestelle von ihrem Wahlrecht gebrauch und schreibt die
Leistung mit groRtmaoglichem Wettbewerb im Wege des Offenen Verfahrens gemaf § 15 VgV
aus.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Eignung / alternativ die Einheitlich
Europaische Eigenerklarung (EEE) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bewerber /
Bieter hat die Eigenerklarung zur Eignung ODER ALTERNATIV die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) vollstandig auszufullen und dem Teilnahmeantrag / Angebot
hinzuzuftgen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Eignungsleihe_Unterauftrag_ OPTIONAL. (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Sofern der Bieter / Bewerber
beabsichtigt, eine Eignungsleihe zu betreiben, muss das Formular
Eignungsleihe_Unterauftrag vollstandig ausgefullt mit dem Angebot / der Bewerbung
Ubermittelt werden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Nachunternehmerschaft_Eigenerklarung zur Eignung des
Nachunternehmers_OPTIONAL (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Beabsichtigt der
Bieter die Vereinbarung der Nachunternehmerschaft ist VOM NACHUNTERNEHMER die
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Eigenklarung zur Eignung fur Nachunternehmer vollstandig auszuftllen und handisch zu
unterschreiben. Der Bieter hat diese Eigenerklarung zur Eignung des Nachunternehmers
seinem Angebot / seiner Bewerbung hinzuzufagen.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer_OPTIONAL
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Sofern der Bieter / Bewerber
beabsichtigt, sich einer Unterauftragnehmerschaft zu bedienen, missen die Formulare
"Eignungsleihe_Unterauftrag" und "Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer" sowie die
Eigenerklarung des Nachunternehmers vollstandig ausgefullt mit dem Angebot / der
Bewerbung Ubermittelt werden.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Verpflichtungserklarung_Bewerber-

Bietergemeinschaft_ OPTIONAL (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):
Sofern der Bieter / Bewerber eine Bewerber- / Bietergemeinschaft eingeht, ist dem Antrag /
Angebot zwingend die Verpflichtungserklarung_Bewerber-Bietergemeinschaft, vollstandig
ausgefullt, beizufugen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHKYTWEKRG6AH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYHKYTWEKRGAH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHKYTWEKRG6AH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gem. den Vorgaben der VgV und UVgO.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot
- Angebotsschreiben_633: Die Bieter mussen das Angebotsschreiben_633 zwingend
vollstandig ausfillen (und die Preise eintragen) und dem Angebot elektronisch Uber das
Bietertool beifugen. - Preisblatt / Preisblatter: Die Bieter mussen die Preisblatter vollstandig
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ausfullen und dem Angebot zwingen beifugen. - Verpflichtungserklarung im Zusammenhang
mit der Anwendung von Russland-Sanktionen: Der Bieter hat die Verpflichtungserklarung im
Zusammenhang mit der Anwendung von Russland-Sanktionen vollstandig auszufillen und
dem Angebot hinzuzufiigen. - Produktblatt: Die Bieter missen das Produktblatt vollstandig
ausfullen und dem Angebot zwingen beifugen. * Auf Anforderung der Vergabestelle - Transfer
Agreement Template v6.0 FINAL: Um den Transferprozess bei der RIPE NCC durchfiihren zu
koénnen, ist zwingend dieses Template zu verwenden. Die Bieter missen auf Verlangen das
Template vollstandig ausfillen und auf gesondertes Verlangen einreichen.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Die Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, -
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spa-testens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerligt werden, - VerstdfRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertragsnach§ 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben 6ffentliche Auftraggeber die Bieter,
deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens,
dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen
keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst 10 Kalendertage nach Absendung (per Telefax, E-Mail
oderelektronisch Uber das E-Vergabe-Portal) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: CISPA - Helmholtz-Zentrum fur Informationssicherheit gGmbH
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
CISPA - Helmholtz-Zentrum fur Informationssicherheit gGmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: CISPA - Helmholtz-Zentrum flr
Informationssicherheit gGmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: CISPA - Helmholtz-Zentrum flr Informationssicherheit gGmbH
Numero di registrazione: 9928025564
Indirizzo postale: Stuhlsatzenhaus 5
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66123
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
Referente: Abteilung Beschaffungen / Vergabestelle
E-mail: vergaben@cispa.de
Telefono: +49 681870831370
Fax: +49 681870838804
Indirizzo internet: https://cispa.de
Profilo del committente: https://cispa.de/de/about/procurement
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: CISPA - Helmholtz-Zentrum fir Informationssicherheit gGmbH
Numero di registrazione: 9928025564
Indirizzo postale: Stuhlsatzenhaus 5
Localita: Saarbrucken
Codice postale: 66123
Suddivisione del paese (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Paese: Germania
Referente: Abteilung Beschaffungen / Vergabestelle
E-mail: vergaben@cispa.de
Telefono: +49 681870831370
Fax: +49 681870838804
Indirizzo internet: https://cispa.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: 022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

436480-2026 Page 6/7


mailto:vergaben@cispa.de
https://cispa.de
https://cispa.de/de/about/procurement
mailto:vergaben@cispa.de
https://cispa.de

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Indirizzo internet: http://www.vergabekammer.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 345068fd-a415-4973-8e14-d877fdc5691a - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 23/06/2026 12:44:42 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 436480-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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